
ATT EWROPEW DWAR L-AĊĊESSIBBILTÀ · DIRETTIVA (UE) 2019/882

Dikjarazzjoni ta’ aċċessibbiltà
Informazzjoni skont l-Artikolu 13(2) u l-Anness V tad-Direttiva (UE) 2019/882, ibbażata fuq kejl awtomatizzat.
Din mhijiex dikjarazzjoni skont id-Direttiva (UE) 2016/2102 (websajts tas-settur pubbliku).

Fornitur tas-servizz Example Shop Ltd (sample)
Servizz Example online shop (sample)
L-Istat(i) Membru fejn is-servizz huwa offrut DE, FR, IE

Imkejjel fi 2026-10-09
Kategorija tas-servizz (l-Artikolu 2(2)) servizzi tal-kummerċ elettroniku (Art. 2(2)(f))

Data tad-dokument 2026-10-15
Ippreparat minn SmileStory Inc.
Responsabbiltà Imħejji minn SmileStory Inc. abbażi ta’ kejl awtomatizzat. Il-fornitur tas-servizz

huwa responsabbli għall-kontenut ta’ din l-informazzjoni u għall-imlija tal-
oqsma mmarkati.

1. Kamp ta’ applikazzjoni

Din id-dikjarazzjoni tkopri s-servizz "Example online shop (sample)" fornut minn Example Shop Ltd (sample).
Hija bbażata fuq il-kejl ta’ 4 paġni rappreżentattivi:

1. P1 https://shop.example/

2. P2 https://shop.example/products/

3. P3 https://shop.example/products/sample-item

4. P4 https://shop.example/account/register

2. Bażi ġuridika

Din l-informazzjoni qed tingħata skont l-Artikolu 13(2) u l-Anness V tad-Direttiva (UE) 2019/882 (l-Att Ewropew
dwar l-Aċċessibbiltà), li japplikaw għas-servizzi elenkati fl-Artikolu 2(2), u skont il-liġi nazzjonali tal-Istat(i)
Membru fejn is-servizz huwa offrut:

Deutschland: Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2019/882 des Europäischen Parlaments und des
Rates über die Barrierefreiheitsanforderungen für Produkte und Dienstleistungen
(Barrierefreiheitsstärkungsgesetz – BFSG) (BGBl. 2021 I S. 2970); BFSGV, BGBl. 2022 I S. 928
France: Loi n° 2023-171 du 9 mars 2023 portant diverses dispositions d'adaptation au droit de l'Union
européenne dans les domaines de l'économie, de la santé, du travail, des transports et de l'agriculture
(DDADUE), article 16 (JORF du 10 mars 2023); Code de la consommation, art. L. 412-13 (créé par la loi n°
2023-171, art. 16); JORF du 10 octobre 2023 (décret n° 2023-931); Arrêté du 9 octobre 2023 fixant les
exigences en matière d'accessibilité applicables aux produits et services Iċċekkja dan mat-test uffiċjali
kurrenti qabel tippubblika.
Éire / Ireland: European Union (Accessibility Requirements of Products and Services) Regulations 2023
(S.I. No. 636 of 2023)

3. Status ta’ konformità

Konformi parzjalment
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It-test awtomatizzat ta’ 4 paġni sab nuqqasijiet relatati ma’ 3 rekwiżit(i) ta’ aċċessibbiltà. 10 rekwiżit(i) jeħtieġu
rieżami manwali li għadu ma twettaqx. Il-konformità ma tistax tiġi stabbilita bit-test awtomatizzat biss.

4. Kontenut li mhuwiex aċċessibbli

L-ostakli li ġejjin instabu permezz ta’ test awtomatizzat. Kull punt jelenka l-kriterju ta’ suċċess tal-WCAG
relatat u l-paġni fejn seħħ. Ir-rabta bejn dawn il-kontrolli u r-rekwiżiti tal-Anness I hija l-interpretazzjoni
tagħna, mhux korrispondenza uffiċjali. Id-deskrizzjonijiet tekniċi tas-sejbiet huma pprovduti bl-Ingliż.

1. Elements must meet minimum color contrast ratio thresholds WCAG 1.4.3 · EN 301 549 9.1.4.3 · color-contrast

4 okkorrenza/i fuq P1, P2, P3, P4

2. Images must have alternative text WCAG 1.1.1 · EN 301 549 9.1.1.1 · image-alt

1 okkorrenza/i fuq P3

5. Miżuri korrettivi

Miżuri biex jitneħħew l-ostakli elenkati hawn fuq u l-iskeda taż-żmien għalihom: [għandu jimtela mill-fornitur
tas-servizz]

6. Trasformazzjoni fundamentali u piż sproporzjonat (l-Artikolu 14)

Jekk il-fornitur tas-servizz jistrieħx fuq l-Artikolu 14 għal xi rekwiżit, u jekk iva, id-data tal-valutazzjoni u l-
awtoritajiet infurmati: [għandu jimtela mill-fornitur tas-servizz]

7. Kif sar il-valutazzjoni

Test awtomatizzat b’axe-core 4.11.0 fuq 4 paġni, u mixja bit-tastiera ta’ 30 ripetizzjonijiet tat-tast Tab għal kull
paġna, fid-data 2026-10-09. Rieżami manwali minn persuna (qarrej tal-iskrin, tagħbija konjittiva, midja,
dokumenti) ma twettaqx bħala parti minn dan il-kejl.

8. Feedback u kuntatt

Jekk tiltaqa’ ma’ ostaklu ta’ aċċessibbiltà meta tuża dan is-servizz, jew jekk teħtieġ informazzjoni f’format
aċċessibbli, ikkuntattja: accessibility@example.invalid

9. Infurzar

Awtoritajiet u korpi responsabbli mill-aċċessibbiltà tas-servizzi fl-Istat(i) Membru kkonċernat(i) (iċċekkja liema
waħda tkopri dan it-tip ta’ servizz):

Deutschland: Marktüberwachungsstelle der Länder für die Barrierefreiheit von Produkten und
Dienstleistungen (MLBF AöR) — https://www.mlbf-barrierefrei.de/; Schlichtungsstelle nach § 16 des
Behindertengleichstellungsgesetzes (bei dem Beauftragten der Bundesregierung für die Belange von
Menschen mit Behinderungen) (conciliation) — https://www.schlichtungsstelle-bgg.de/; Bundesfachstelle für
Barrierefreiheit (advice) — https://www.bundesfachstelle-barrierefreiheit.de/

France: Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
(DGCCRF) — https://www.economie.gouv.fr/dgccrf Iċċekkja dan mat-test uffiċjali kurrenti qabel tippubblika.
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Éire / Ireland: Competition and Consumer Protection Commission (CCPC) — https://www.ccpc.ie; National
Disability Authority (advice) — https://nda.ie/eaa

10. Mikrointrapriżi

Il-mikrointrapriżi li jipprovdu servizzi huma eżentati minn dawn ir-rekwiżiti ta’ aċċessibbiltà (l-Artikolu 4(5));
id-definizzjoni tinsab fl-Artikolu 3(23). Jekk Example Shop Ltd (sample) jistrieħx fuq din l-eżenzjoni: [għandu
jimtela mill-fornitur tas-servizz]

It-test uffiċjali tad-Direttiva (UE) 2019/882:

“mikrointrapriża” tfisser intrapriża li timpjega inqas minn 10 persuni u li jkollha fatturat annwali li ma jaqbiżx l-EUR 2
miljuni jew karta tal-bilanċ annwali li ma taqbiżx l-EUR 2 miljuni;

5. Il-mikrointrapriżi li jipprovdu servizzi) għandhom ikunu eżentati milli jikkonformaw mar-rekwiżiti ta’ aċċessibbiltà
msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u minn kwalunkwe obbligu relatat mal-konformità ma’ dawk ir-rekwiżiti.

Avviżi

SmileStory Inc. mhuwiex korp ta’ ċertifikazzjoni. Dan id-dokument ma jiċċertifikax il-konformità;
jekk is-servizz jissodisfax ir-rekwiżiti jiddeċiedu l-awtoritajiet responsabbli mill-iċċekkjar tal-
konformità tas-servizzi (l-Artikolu 23) u, fl-aħħar mill-aħħar, il-qrati.
Dan id-dokument m’huwiex parir legali.
Sa 2026-10-15, ma kienu ġew ippubblikati fil-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea l-ebda standard
armonizzat u l-ebda speċifikazzjoni teknika skont l-Artikolu 15 għad-Direttiva (UE) 2019/882; l-EN
301 549 V3.2.1 hija referuta biss skont id-Direttiva (UE) 2016/2102. Għalhekk, il-konformità ma’ EN
301 549 jew mal-WCAG ma tagħtix preżunzjoni ta’ konformità mad-Direttiva (UE) 2019/882 (l-
Artikolu 15(1)).
Id-dokumentazzjoni teknika tal-Anness IV u d-dikjarazzjoni ta’ konformità tal-UE japplikaw għall-
manifatturi ta’ prodotti, mhux għall-fornituri tas-servizzi, u mhumiex parti minn dan id-dokument.

SmileStory Inc. · Dikjarazzjoni ta’ aċċessibbiltà · Iġġenerat fi 2026-10-15 minn kejl awtomatizzat (2026-10-09T21:51:34.724Z)
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